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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
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geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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1tz wo mir da s

Parodie
Besetzung 2 Personen \Q
Bild Auf einer Wolke Q)Q’

O
\2\\
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«Eso es Theater wage chly Gras!»

U ist nach seinem Tode im Hi @ngekommen Nun muss
er noch seine Vergangenhelt men". O hilft ihm dabei.
Was bringt's?

«l heig i ipmer grueft e Ungrachtlgke|te »
X O
N e}

2014



Personen

o

Musik

Die vorgeschlagenen Liedmelodien sind den Originalmelodief) nur
nachempfunden und nicht 100% tbernommen. Sie kdnne@% frei
komponiert werden.

p &

Lied 1, z.B.: Hab oft im Kreise der Lieben ‘0\2\
Lied 2, z.B.: When I'm sixty four O((\
Lied 3, z.B.: Ramseiers wei goh grase Q

Lied 4, z.B.: Ich hab das Fraulein bade \19

Lied 5, z.B.: Unser Leben gleicht der @lse

Lied 6, z.B.: Die I\@ht |%ohne EQ
Lied 7, z.B.: Hande

Lied 8, z. %@

Lied 9 n aufgegangen

Lied10; z. E@’Qr ss’ﬁﬁ du schoner Maien

Lied 11, Q.B Gott will rechte Gunst erweisen
Lied 12, z.B’SEs Buurebuebli

Lied 13, z.B.: Wir sitzen so traulich beisammen
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Itz wo mir da si

O/ U sitzen auf einer Wolke.

O donnert und lachelt dabei.

giesst die Erde aus einer Spritzkanne, eher
missmutig. U de hatte mir das wieder einisch erlediget
u mache itz e Pouse.

zeigt auf den Schubladenstock. Nt vo Pouse. Mir
schaffe immer no a dyne unerledigte Sache.

Muess das sy? Mir hei doch unandlech viel Zyt...
Es muess! | bi dir deswage éxtra als CC zuteilt worde.

Als was? Q}Q
Als Cleaning-Coach. Mir warde alli dyner b@chtende
Ungrymtheite vo dunde ufarbeite. S\

I gloube’s ja nid. Dunde im Pfleg@ hei sie mir e
Pfarrer zueteilt gha, damit } dlech e chly

vertraglecher wiirdi u itz chun obe scho wieder so

oppis Ahnlechs. Es nahm mdg nume Wunder flr was

das soll guet sy. \Q

Das isch e Bedingig, \@% da obe wott blybe.

U i ha gmeint, hig}"éb chonn me de alles vergésse u
a Uberhoupt ke Bock, da driiber z

N

9] tl s ja 0 singe, de fallt's eim liechter.

Q\‘%h\;g&seit han i mir das da obe scho chly eifacher
ellt.

OXV
O&gvhmt sein Instrument spielt und singt.

Lied 1

,.Nur frisch, nur frisch gesungen und alles wird wieder
gut.”

De tiie mir halt.
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Lied 2

Wenn me mal da syg, heig me de Zyt
u mach was me woll dermit.

Alles was so laschtig sygi gsi uf Arde
chdnn hie obe vergéasse wérde.

Doch itz bin i da u nat isch verby,

verdrénge dorf hie nid sy.

Alli die Sache miiess me verschaffe

stisch syg me nid derby. Q}Q

D

Drum sott i, wie &r seit, \Q
d Schublade laare, wo mir blibe si. ‘2\

us myr Vergangeheit.
O@

So viel si's ja gar numm. \QQ
Stimmt! Es paar vo.frédecher u de no die us em
Altershelm DerR han i scho erlediget.

edigep,
gQa L@n % alles wird wieder guet.*

%Jedefékll ha myner Aglageheite scho lengschtens

Q av, brav'

g’y natlrlech o nid ganzi Schubladestdck gsi, wie by

dir.
Du hesch &be immer alles richtig gmacht. Als

Buechhalter by der Chilchgmeind hesch nie ufgmucket
u immer alles abgséagnet. Das gseht me da obe gérn.

Drum darf i itz ja o donnere, als Usglych hei sie
gseit... Wieso hei sie di eigentlech zum Giesse yteilt?

| der Pflegeplanig, i mym Cardex, also i myner
Biografie isch gstande, i heig e griiene Duume. Grinst.
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Itz wo mir da si

Stimmt das nid?

macht Schublade 1 auf und entnimmt ihr einen Joint.
Wie me's nimmt. | ha... eh... i ha uf mym Balkon Hanf-
Pflanzli ziichtet.

Was? Das isch doch verbotte!

Weisch, wie mir das Wurscht isch gsi!

Das darf dir nid Wurscht sy. Du muesch das berdie!
Blddsinn!

Es isch mir es Ratsel, wieso sie di da obe ufgno hei.

Personalmangel, nimm i a. \Q
Mir miiesse die Schublade sofort bereinige. Q)Q)
Eso es Theater wége chly Gras! Q

Mir singe das Problem ewdg. \2\\

Lied 3 Q(Q

»Ramseiers wei goh grase.” Q
Ds Graser-Lied! Also @mi no guet bsinne, wo's

agfange het mit em &yas; aber so langwylig wie die

Mglodie isch es algb‘l gs nid.

\%l@@l s (g}ch probiere 3x

@hu@@em Pouseplatz

?? Itlscht zundt e Sténgel a 3x
de nimmt e Zug

Scho warde mir ganz gruusig bleich ~ 3x
u chotze tber d Schueh

Da chunnt der alt Ramseier 3x
der Abwart vo der Schuel



o

cC O

cC oCo

O C

Dihr wiisst genau, das darf me nid 3X
dihr Donners-Schnuderihiing

Mir mache’s nie meh, Ehrewort 3x
si kener Schnuderihiing

Es brochnigs Ehrewort, das isch es also.

I rouke ja gar nimm. Da obe isch es ja sowieso
verbotte.

Guet! De isch die Schublade erlediget. \Q
Oh, primal! Q)Q’
Schublade 2 springt auf. S\
...baden sehn.... Refrain Lied 4 \2‘

A\S)

macht Schublade zu. Nit da. Du @bsch zue!
Aber..

Du sottlsch donnere, hesc@gseh?

O donnert.
glesst So! Itz gabe\q&ber e chly Rueh.

c

O

C O C

ir m@*wyter
ngc ht Schublade 3 auf und entnimmt ihr

[72) eug ’S' ei nei! Das gilt nid. Das mit dam Ziignis
ch) \1 engschtens erlediget.

N O Yesth'es de bersit?
OO

0 no?
& Gsehsch, es isch abe doch no nid erlediget.

Es isch churz vor de Ferie gsi u i hétt solle das Zignis
hei bringe, mit ere hundsmiserable Note im
Schonschrybe. | ha gwasst, wenn i das Zlgnis hei
bringe, git's es riesigs Donnerwatter u die ganze Ferie
si futsch. Aber was hétt i solle mache? Uf em Heiwég
vo der Schuel han i ghirnet u ghirnet. Der Heiwég isch
immer lenger worde, ja, e richtigi Reis isch es worde.
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Itz wo mir da si

Lied 5

Ja mein Heimweg gleicht der Reise
eines Wandrers in der Nacht,

denn ich hab in meinem Zeugnis
etwas, was mir Kummer macht. 2x

Aber unerwartet schwindet
vor mir Nacht und Dunkelheit.
Wenn mein Zeugnis tat verschwinden

schoner war die Ferienzeit.  2x Q}Q
So lass ich's denn runterfallen \Q
von der Briicke in den Fluss. ‘Q\z\

Dort bleibt es fur immer liegen (Q
und erspart mir den Verdruss
und verschiebt mir den V{

Mutig, mutlg, Ilebe\%@ﬂer

ge gen auf
Sonne wieder
f& dem Himmel auf. 2x
Itfalsch

s isch aber dernabe gange.
Abe!
Ja ja! Es isch total derndbe gange. Es het mir niemer
wolle gloube, i heig mys Ziugnis verloore. Am
wenigschte der Vater. Hei, het da chénne tue. Es het es
riesigs Donnerwatter gd, no es grossers als wenn i ds

Zignis hatt hei bracht. Ar het gschumpfe bis tief i d
Nacht, es het kes Andi wélle nah.
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Q &mterel' Macht Schublade 4 auf. Ach das. | syg im

Lied 6

Er schimpfte ohne Ende
verbot mir raus zu gehn.

Das ganze Wochenende

will er mich nicht mehr sehn.

Verzweifelt muss ich tiben
die ach so blode Schrift.
Die Freunde sind am Spielen

und ich brauch Stift um Stift. Q}Q
Geduld es wird sich wenden \Q
das ist bei uns so Brauch. QQ‘

Die Strafe wird bald enden, (Q
die Wut des Vaters auch. QO
o

ens erlediget!

Das isch doch scho le t iget!
Und? Bergisch da§)@.$>
@%i 2 atu berdie i das... u de no wie!!

héelt doch! Donnert.

im immer uf die Andere nydisch gsi.

Das isch gar nid guet. Nyd gseht me hie obe nid garn. |
ma mi o0 no erinnere. Du hesch es mir nid mdge génne,
dass i i der Chuchi ha dorfe schaffe, wahrend ddm du
im Garte hesch mlesse umstéche.

I ha aber o nie begriffe warum du i d Chuchi cho bisch.
Usgrachnet du, wo nid chasch choche.



Itz wo mir da si

0 D Hygiene isch abe wichtiger gsi. I bi schliesslech der
Einzig gsi, wo nach em Bysle d Hand gwésche het.

U E komischi Logik.

0] Das isch Heim-Logik. Da steckt es Hygiene-Konzept
derhinter.

U Toll...
O donnert.
U giesst.
Schublade 2 springt auf.

U I ha gseit nei! Mir si geng no a dere da. | glbﬁue'

mer

Nydisch bin i gsi, o uf d Heimleitig. Dle%
chénne mache was sie hei wolle u i nid.

0] Da miesse mir drlber rede. Die hei's i i@nume guet
gmeint. | weis scho, wie sie's gmein@‘\

Lied 7 O(Q
O/U Ich geb in eure Hande \QQ
was ich erspart flr m|ch
ob's reicht bis zu
§§~\:h \?ﬂch nlcht
%ﬂ on gelingen

&
Q,Q ehr bleibt.
a@a wird man singen,

\/ OQ %t kein Erbenstreit.
@) 4@

0] | ha ja gseit, sie heiges guet gmeint. Me mues es nume
vo der richtige Syte aluege. Somit isch o die Schublade
erlediget.

U Schon!

O donnert.
U giesst. Itz gisch aber chli Rueh!

O Mach vorwarts. Mir wei einisch fertig warde.
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macht Schublade 5 auf. Das! | heig mi im Heim nie
chdnne apasse. Kunschtstiick!

Mir isch das nie schwaér gfalle.

Du bisch ja o Buechhalter gsi u nid Nachtwachter wien
i. Vo wige Nachtwéchter, da git's gloub no en anderi
Schublade... genau... da! Macht Schublade 6 auf. Bis i
Nachtwéchter bi worde, han i di halbi Walt verruckt
gmacht, wil i mi nie ha chénne entscheide was i wett
waérde. Bi der Bruefsberatig bin i dennzumal o no gsi.
Dert hei sie mir das gseit, wo sie allne sdge, wo nid
wisse was. "Probieret emal 6ppis mit Holz". De@in i
halt zu mene Zimmerma gah schnuppere. QS

)

Lied 8 \2\
Wie maches de die Zimmerslt, ‘Q

eso mache sie's
Sie tle fiir es Brétt soviel ve@,
i

dass meinsch, 's sig fur @ anne.
€s0, U eso U eso mach 1&'s

S h de@a is diinkt u bi de, wie die Meischte,
& Ar ta

Is Bouzeichner.

\O)fo

\\
o/uU i es d Architekte hiitt,
\/ @V

-10-

mache sie's.

*le sége das Huus chémm nid so tudr

u wenn's meh isch choi sie nit derfir.
€S0, U es0, U eso mache sis.

| ha de gly gwusst, dass i das nid wott, u de si sie &be
verruckt worde u hei gmeint, wenn i alles besser wissi,
chonn i ja Lehrer wérde. - Fir das hatt's sowieso nid
gléngt..., aber was mache de die scho.



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
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